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Schődzka národnosti.
Na 10-ho august a nektorí vodcovia horno- 

vidieckych slovákov, sedmohradskych a juzno- 
krajnych rumunov a srbov svolaíi schődzku do 
hlavného mesta krajiny do Budapesté, aby sa 
poradili o lieku, ktorym by sa spolocné ich 
urázky zahojily. Zidovské noviny vládnej strany 
na smrf sa nal’akali a lychto nekol’ko sloven- 
skych, rumunskych a srbskych muzov . a naj- 
väcsia ich ciasf veFkym hlasom pozaduje, aby 
vláda túto zamyslanú schődzku zakázala, lebo 
ze inác svet sa srúti, popadajú hviezdy. O to 
nedbajú óné driecne, husacou pecenou zapá- 
chajúce noviny, ze ci jesto na to zákonity 
právny titul, zákonitá prícina, aby sa tá navr- 
hnutá schődzka zakázala ? Len treba zakázaf, 
kecf nie inác, i násilou, nútenímg prestúpením 
zákona, urazením práva slobodného sa shro- 
mazdovania. Ved’ uz navykli na to, aby, bez 
právnych prícin, bez podrzania zákonitosti co- 
koivek urobiii. Alebo ci hladali právnu prícinu, 
ci hladali právny základ na to, aby v Nitre, y 
Cáktorni, v Dunaserdaheli a inde oprotivnú 
stránku, l’udovú stránku posliapaf mőhli, aby 
zo slobody vol'by posmech mohli robif, aby 
kanditáta vlády mőhli na silu prehnaf? ui hla­
dali právny titul, ci hladali právny základ na 
to, aby menoslov volicov po krajine mohli po- 
falsovaí? Tymto pánom netreba právneho ti- 
tulu. Oni sú i bez toho dost opovázliví a pc- 
dlí vsetko urobif, co sa ím l’úbi, a potlacif to, 
co ím je nepríjemné. Tak potom mozno zaká- 
zat i schődzku národnosti. Takto je vsetko 
mozno. Ale zákonnym spősobom nie. Jestli ze 
májú právo socialistic ktorí nenávisf ohlasujú, 
semeno prevratu rozsievajú a poriadok v kra­
jine nebezpecenstvu vystavujú, denne ked’i de- 
sat shromazdení vydrziavaf, preco ze by na to 
nemali práva iní obcania uhorskí?

Tí poradif sa chcejúci rumuni, slováci a 
srbi sú tiez uhorskí státni obcania, s jakym 
odővodnením tedy bolo by mozno ich pozba- 
vit slobody shromazdenia sa, ktorú zákon kaz- 
dému uhorskému obcanovi poisfuje ? Tí z 
cudzych krajin sem zablúiení, z kade ruka, z 
kade noha, zahálciví socialist!', ktorym fajné 
rúcky dérié kladivo, píla a hoblík, ktorychzto 
nuch nel’úbi vőnu cirisu a kleju, a preto za- 
menili hiúk dielne za lähsiu rolu vandrovného 
aposíolovania a lúd mámiac, zákonny poriadok 
nebezpecenstvu vystavujuc z dediny do dediny 
sa túlajú, odfahujúc hlavu rodiny od práce, 
nauciac ho bocit od roboíy a lúbil’ krcmu, tí 
sa tedy mőzu shromazdovaí, sa radii, mőzu 
mámit, búrif po uhcrsky a nemecky rovnako, 
ale nasím rumunskym, slovenskym a srbskym

spolurodákom nesloboda ani skúmaí jakoby sa 
zahojily ich úrazky? Dakujeme za takyto cit 
pravdy! I my sme uhri, kton tieto ^riadky pí- 
seme; ba smelo vypopieme, ze inací, néz pa- 
choriaci sa papluchi „Pesti Naplózva, „Pesti 
Hírlapu“ a inych koserovych novin; niy sa ne- 
bojíme pravdu vysluhovaf aj inojazycnym spo- 
iuobcanom nasím.

Zákon, nemozno prekrúcaf jalco vrchnák 
cútorky. Musí kazdému rovnako merat, lebo 
inác je pre psa. Jestli ze zákon dáva právo 
jednemu obcanovi, aby sa slobodne mőhol 
shromazdif, musí to dat i druhému. Rumuni, 
slováci, srbi po bratersky snásajú farchy kra­
jiny. Ich dietky tam sú v uhorskom vojsku. 
Vo vojne v jednej ciare bojujú s nasími diet- 
kami; svoje telő vystavujú ale gule a ostriu 
bodáka v záujme uhorskej vlasti; ich danová 
knizka dokazuje, ze do pokladnice uhorskej 
vlasti práve tak skladajú svoje haliere, jako 
my: nebolo by to tedy nesvedomitosíou, ze 
ked’ s nami v jednom rade vlecú jarmo kra­
jiny, aby sme ich vytvorili od obcerstvujúceho 
pramena práv. V tejto vlasti nikto nesmie byf 
otrokom. Cas oírotctva uz pominúl. Vsetcí sme 
rovnako slobodní obcania, uhri, nemei, slováci, 
srbi, rumuni. Co je jednemu sloboda, to ani 
druhému nemőze byf zakázané; co jednemu 
dáva zákon, to nemőze ani druhému odoprieí 
svevola. Ked’ smejú uhri, socialisti, vládna 
strana, katolíci at.d’. shromazdenia vydrziavaf, 
s jakym svedomím by bolo mozno to iste za­
kázaf rumunom, slovákom, srbom, ktorí sú 
onladom reci neniuhri, ale ohladom ich státneho 
obcanstva, sú prave takymi uhrami, jako de- 
Lrecincania ? Len spravodlivosf, ctení zidovskí 
pánovia!

Protistátne snahy treba síce prekazif, ale 
kto sa opovázi schődzku národnosti vopredy 
ocsúdif? Ved’ este ani to nevieme, co chcú? 
Jako ze by sme ich tedy slepo mőhli odsúdií! 
Prosit, svoju ziadosf prednest, kazdy má právo, 
este i v Honolulu. Vj^pocúvajme ich prv, co 
chcú, a jestli ze ich ziadosf je slusná, vyplnme 
ju. Asíce nebojíme sa vyznaf, ze májú opráv- 
nené slusné ziadosti.- Vládne noviny menőm 
„Nemzet,“ písu, ze v záujme státu ani nespra- 
vodlivosti netreba sa l’aknúf. Od takejto mravo- 
uky nech sa „Nemzet“ zduje a nech si ju 
podrzí. Má vel'mi talmudovú chuf. My drzíme 
s evangéliumom, ktoré nespravodíivosf nikdy 
nedovoiuje. Ze u vládnej strany ciel posväcuje 
prostriedok, to vel’mi dobre vieme. Vecf s hró- 
zou musíme videf, zc ciel: v záujme vyhody 
vlády moc sa ncl’aká ani huncutství, ktoré krv 
búria. Dostatocnym dőkazom toho sú spiny 
Bánffyovych volieb a volebnyc’n menoslovov.
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My vsak na tú podlú pódu vládu a jej zajaco- 
kozú bandu nenasledujeme. Co je nespravo- 
dlivé, to nemőze byf v záujme státu, lebo ne- 
spravodlivosí^plodí rozhorcenie, pomstu, rozja- 
trcnosf, odhána pokoj, spokojnosf a zaprícinuje 
boj. Ze pán Bánffy s rozumom papierového 
„Nemzet“-u smysla to vieme z jcho násiinych, 
nekpravodlivych skutkov, ktoré podl’a múdrej 
rady „Nemzet“-a porád köpi nie sice v záujme 
státu, ale vlády. My vsak oproti múdrej oby- 
caje pána Bánffyno spravodlivosf sa opovazu- 
jeme prosit este i pre národnosti. Zakázanie 
navrhnutej schődzky by sme pokladali za osud- 
nú chybu. Musíme ich vyslúchat, abys me ve­
deli, co chcú a jestli zeích ziadosti sú slusné, 
ncbojme sa ich vyplnif. Jestli ze ale néni sú 
slusné, bez vsetkého hnevu treba ím povedaf: 
„priatelia! vy nechcete rovnoprávnosf na zá- 
kone sa zakladajúcu, lez prednosti, vysady, 
vyhody. Toto vsak protiviac sa zásade rovno- 
právnosti, nemőzeme Vám daf. “ Vtedy by sme 
ookojne i to mohli patrif, kecf by sa so svo- 
jimi zalobami pred súdvm stoiicu cudzozemska 
obrátili, leoo v záujme prednosti, vysad ani 
je ’on vz del any nároa by nevystúpil na bojiste, 
ba aozaista osíré hresenie by üost>ly.

•faky ze ale osoh bude mat sí át r tobo, 
kecf zakáze schőüzku národnost-' ? Zie.don ! Co 
?me s tym získali ? Nie i A co s tym zíracily 
urodnosti ? Nie IPoMu im \ vyndu v cudzú 

zem Jc. pr. do Svájciamba '«• tam ju z-. drzia. 
ken ze potom tym náruzive'sí bude ben po- 

a Europa akté povie: v skut :j pravva 
je, ze náiodnosti Uhoreko utlacuje, .e^o eihfa 
do cudzozemska mjseli ist, aby sa m*nly po- 
radif o svojej oolohe.

Z:d»vsko-liberálne noviny opotszlivcsfou 
razyva » to, ze za miesto porady Budapest 
vyznr.c!... Oj ?ko sprostá reeje to? Oprotivne, 
to je ve mi múdré a vlasíenecké nariadenie. 
S tymto len uznali hlavné mesto za stredisko, 
za laky priestor, ktory je na vydrziavanie kra- 
jinskej porady najhodnejsí. Skrze to vyznávajú 
sa za sjmov uhorskej vlasti, lebo v srdei uhor- 
skej vlasti ziadajú sa stretnúf, dozaista preto,
•’ by oznacily, ze aj ich srdco tam bije, nie ale 
v Bukaresté, v Moskve alebo v Belgráde. Alebo 
snácf lepsie by bolo byvmlo, kecf by Turciansky 
Sv. Martin, alebo Balázfalvu oznacia za miesto 
porady ? Tomu by sa bol lepsie radoval zidov- 
sky liberalismus ? My nie.

Neznáme rozvrh práce, ktory si tá porada 
predseba vzala, ale tak ocúvame, ze jednym 
predmetom bude, zadaf prosbu ku krafovi, aby 
odsúdení rmnunskí vodeovia miiosf dostali. Ako 
chyr ide, na to urobí navrh nektory Slovak, 
alebo srb.
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Uz jedon rok minul, ze rumunskych 
vodeov nemilosrdny súd do väzenia odsúdil. 
Veru za ten cas vláda bola by mőhla mat 
dost prílezitosti si to rozvázif, ze ten nel’udsky 
súd neslúzi ku sláve uhorského pravosúdia, a 
sama by bola mala zapocaí úcinok milosti. Ale 
pán Bánffy rozumie sa len na hlupstvá. Vy- 
koná to nezadlho národnostná porada. A dobre. 
Jej vodeovia uz od jedneho roku trpia, uz je 
cas, aby sa ím dvere zalára otvorily.

I ku pozvaniu na poradu mámé nekofko slov.
Nech sa o to postárajú, aby oproti vse- 

obecne rozhlásenym podozrievaniam verejne a 
urcito vyjadrili, ze oni patria k uhorskému státu. 
Porada nech poslúzi za prílezitost i na to, aby 
vyvrátila obzalobu nevlastenectva. Nech vystú- 
pia proti tej zalobe, akoby nevlastenecké snahy 
spravovaly ich skutky. Nech vyreknú ze 
ackolvek podfa reci néni sú uhri, ale sú predsa 
uhorskymi obcanmi a chcejú i takymito ostat

Jestli io urobia, svojej veci uz pol vífaz- 
stva zabezpecili. Aby sme sa i o rozposlanom 
pozvaní spomenul), upozornujeme rozposilajú- 
cich, ze by lepsie urobili, kecf väcsiu váhu 
kládli na miernost a prepiatosti pilne vyhybali. 
Podporu len tak mőzu najst, jestli svojou 
drsnatosfou neodpudia dobreprajúcich.

Konecne dobre by bolo, kecf by sa národ- 
nostné noviny, naucily to, aby svoje neresti 
nie na rovás uhorskému státu lez na rovás 
vláde pripiso'i'al}'

I my mámé ponosy, ale nikdy nelcarháme 
stát, lez vládu. Kecf vzdy len stát spomínajú, 
konecne musíme za pravdu uznaf obzaloby 
zidovskych novín, ze svojích citatefov chcejú 
odcudzif od pojemit uhorského státu. Nech od- 
cudzujú od vlády. V tomto i my ím vefaene 
pomaháme. Ale vyjavy ukazujú, jakoby proti 
vláde ani nemaly vefké námietky. Ved národ- 
nostné vidieky opravdu dovázajú mameluckych 
ablegátov. Nie len hovorif treba, ctení pánovia, 
lez i cinif, prekazií, aby sa vláda zle nedobre 
nepodporovala.

Jestli sa poucia z tych riadkov ti, ktorym 
sú venované, rychlo sa porozumieme.

POUTICKÉ CHYRY.
wmmmmamm.

Ablegát vydáva pocet. Ablegát ráckeveiského 
okresu,^ ktorého tak Túbia, v okrese jako koza nőz, 
Mikulás Földvdry uz asi pol róka sa chystá dostavif 
sa do okresu a tam pocet vydaf zo svojho safárenia. 
A 1c smyslanie obcanov este vzdy nepoisfuje pána 
Földváryho o tóm, ze u vefkej väcsiny najde tak 
vrúcne srdco, jaké úfa najsf u pána dekana a z tej 
príciny z tyzdna na tyzden odkladá, ackoívek vzorny
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sluzny, ktory dáva zámky prelamovaf, slovo dal, ze 
íandárov bu’de tam na dostac, tedy ze o „poslucháske 
jbecenstvo“ je postárané. Ale Földváry predsa by 
radsej mal, ked by nie len páni zandári, lez j voljcia 
poslúchali. A z tej príciny odhodlal sa, ze este poeká. 
Do jasene snád sa donho zalúbia. Ale z toho sotva 
Sude neco. Pán Földváry este spatnejsie pochodí jako 
tulo Justh v Rákocicb, kde neskorsie uz i stol chceii 
/rútif, jestli s neho nezostúpi. Abcúg Földváry ! Nech 
íije Tudóvá strana!!

Növi veímozi. Je to prekvapivá vec, jak obratne 
prevádza ten vtipny Bánffy oprotivnú stránku vo vys- 
som dome. Ked v minulú jár veímozi zo slobodného 
vykonávania nábozcnsiva paragraf o beznábozenstve a 
zo zidovskej recepcie vytreli tú moznosf, aby z kre- 
sfana sa mőhol zid star, ani najmenej nevyhasla chuf 
ministerpredsedy. Ked buchol vcul, preide na jasen - 
riekol. A vcul uz tak sa zdá, ze opravdu i preide, 
lebo Bánffy múdro vykopáva koryto novych pojedná- 
vaní. Aby si poistil väcsinu, v minulé tyzdne styroch 
podla svojej fúbosti bohatych Iudí dal vymenovaf z 
ciastky za grófov, z ciastky za barónov, kton'so svojími 
synmi a bratmi spolu mamelucky húf vyssej snemoyne 
asi o esem Iudí rozmnozili. Pán Bánffy vsak este vzdy 
nepokladá za isté vífazstvo pri jasenních srazoch, lebo 
zas o novych vymenovaniach rozmysla. Podla chyru 
Stefana Inkeyho, Stankovansbyko, Andreja Semseyho, 
Harkányiho jedneho Jatikovica a este jedneho zem- 
ského pána chce Jeho Velicenstvu predostref, aby bol 
vymenovany grófom, alebo bárónőm. Ponevác Harká­
nyi má troch synov a i jeho mladsí brat vymenova- 
ním sa dostanúc do vyssej snemovne, tábor Bánffyho 
zas sa rozmnozí o deväUch. Takymto spósobom uvedú 
do „apostolského“ kráfovstva beznábozenstvo ! Jestli ze 
sú hotoví i podobné fígle pána ministerpredsedy Bán­
ffyho sírpef, vtedy sú opravdive hodní státneho väze- 
nia, komu sa tak zdá, jakoby apostolsky kríz nejalcá 
tma pokryvala! Len nech sa usiluje pán Bánffy vys- 
siu snemovnu podla svojho spősobu pretvorif, potom 
uz i tam moze predostref návrh, ze katolíkov treba o 
hlavu zkrátif. Moze byt isty i to mu zahlasujú!

Dövazaci matrikárov. Vláda je v zmütku, od- 
kial vezme matrikárov. Kát. nábozenstvo totiz zaka- 
zuje, aby verni synovia cirkve v tomto obiadé boli na 
sluzbu vláde, kazdému tuiákovi z kade ruka, z kade 
noha predsa nesmie sa svérit vedenie civilnych matrík. 
Vláda tedy pokusila sa arcipastierov jako Icát. nábo- 
zenstva, tak i vierovyznaní získaf si na to, aby za 
matrikárov jej popustili ucitelov, ktorym zákon zaka- 
zuje vseliké iné zamesknanie. Arcipastieri kát. nábo- 
zenstva vsak jednoducho odvrhli pána Bánffyho. Toto 
odvrhnutie vsak dlhé easy ho nemuselo bólét, lebo 
nezadlho dostal návrh od kalvínskych cirkevnych 
okresov, ktoré sa preukázaly ocbotnym dovázaf 'mu 
matrikárov. A aby vládnemu nalozeniu zadosf mohli 
ucinif, hned1 vydali jedon obezny list ku vsetkym cir- 
kevnym radárn a ucííefom svojho vierovyznánia, v 
ktorom sa h ovo rí, ze: „Ponevác urodz. verejnosprávny 
vybor viacej stolic na vedenie státnych matrik viacej 
kalvínskych ucitelov navrhol z ciastky z matrikárov, 
z ciastky za ich námestníkov, preto ucitelia vsetkych 
skől naseho vierovyznania sa upovedomujú, ze v my- 
sle prípisu pod císlom 57381 b. r. pána uhors. kr. 
ministra vnútornych zálezitosti a zvlásle ohladom na 
druhé zapocatie 141 §. zák. cl. XXXVIII. z roku 1868 
zo stránky nasej vrchnosti s tymto dáva sa povolenie

na to, ze národní ucitelia naseho vierovyznania úrad 
matrikársky alebo úrad jeho námestníka mohli prijaf 
a jeho povinnosti vykonávaf.

Z protesíantského ucitefa i posávad mőhol byt 
protestantsky knaz, preco ze by nemohli byt od tychto 
cias vsetcí civilnymi farárrni a matrikármi ? Svedomie 
sem, svedomie tam! Lez aspon trochu úcty naproti 
zákonu mohlo by predsa byt a malo by byt v na sich 
brijtoch, zákon ale zakazuje, aby ucitel okrem ucitel- 
ského úradu aj iny úrad mőhol zastávaf.

Nasím cíenym cítatelom! Ponevác 
budúei tyzden, z pociaíku mesiaca 
augusta i redakcia i v};rdavateIstvo — 
z milosti Bozej — konecne stáíe b3rdlo 
dostaty: rácte tűto premenu vziaf v 
znániosf a od tychto cias vsetky do- 
pisy, list}r, alebo posielky pod násle- 
dovnym nápisom, jako to noviny i 
na svojom cele ukazujú, po sílat: 
Budapest’, Vili. okres Práter uiica 
císlo 44.

Osvedcenie sútrpnosti.
Z prílezitosti toho nepravého súdu, ktory zod- 

povedného redaktora nasíeh novín pod zámitkou, ze 
urazil krála vynlásil za hodného do státneho zalára, 
vsőbecná katolícka mienka zaj aj kai a a opravdu obsypala 
nasu redakciu útrpnymi a proti súdu protestujúcimi 
listami. Mikulás Lepsényi bol b}' mőhol rozdrazdeny 
rozmár obecenstva pouzif a na vjVhodu svojej zálezi­
tosti upotrebif, ale jeho zriedkava skromnost mu ne- 
dovolila, aby ku svojej sláve co len i jedon riadok 
uverejnil. Dojímavé krásne listy odlozil si na pamiatku, 
jakozto dőkaz vsőbecnej úcty, ale nedal ich verejnosti.

Ponevác vcul obzaloba neskromnosti sa ho ne­
mőze dotknúf, my vcul otvoríme tú drahocennú kopu 
listov, a jeden alebo druhy v nasíeh novinách prine- 
sieme, nech vidí liberálna banda, ze i katolíci znaju si 
uctif svojích velkych muzov a vseliké mamíastvo ne- 
nechajú bez slova.

Prevelcbny pán Redaktor !
Boh i tych najlepsich zkusuje, ze ci sú oprav­

dive dobrí k nemű. Tak ucinila i s várni, mily prev. 
pán redaktor veliká milosf Vsemohúceho, a dovolila 
Vám, jako jednúc Jóba zkusovala, •— aby nepriatelia 
Vás do tmavého zalára uvrhli. Uspokojte sa s vasím 
osudom, snásajte s pokojom vase trápenia a reknite 
s Jóbom: »Jako sa Pánu Iúbilo, tak sa staJo, budiz 
pozehnané jeho menő.« Jednúc zvífazi pravda nad 
klamslvom. I ja som jedon z 9 millionov katolíkov, 
tú najväcsiu sútrpnosf mám s várni, ackolvek vás do 
tvári neznám, ale z vasíeh spisov posudzujem vasú 
múdrosf a lásku k vlasti, ktory nezijete preto, aby ste 
sebe zil lez aby ste aj inych blazenymi ucinil. Ked by 
ste vv, mily velebny pán redaktor nebol prebudil ka-
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iolíkov zo spánku, snád vtedy nasi nepriaíelia boli by 
zvífazili nad námi, aie ponevác prevelebny pán redaktor 
ste nám otvoril oci, videli sme úklady podvodu.

Já, ackolvek moje menő neskveje sa na liste 
predplatitefov, ale kazdy tyzden cítavam vase noviny 
a myslím: ze lepsich novin niet, ktorych redaktor ka- 
tolícke záujmy by lepsie na srdci nosil.

mojho mladistvého srdca Vám prajcm, aby ste 
cím skoi sa viatil medzi vasích milych a aby ste po- 
kracoval vase namáhania, snád este do lepsej pődy 
zasejete semeno, ktore bohate ovocie prinesie Vám. 
Pride nezadlho andel osloboditel, ktory vás vyslobodí 
z pút. I ja ciním, co mozem, ked nie inym, modlitbou, 
aby podvod buchol a zvííazila cnosf. Vcul este ráz 
hovorím, budte vytryaly a pokojny, posávad ste sa na 
darmo neunoval, tá socha, ktorú ste vystavil, ne- 
zrúca sa.

S tymto zavieram moj list a ostávam malym 
Údom ludovej strany. N. N. 14-rocoy ziak.

Velactená Redukció, !
Prijmite vyraz nasej najhlpsej sútrpnosti n apró ti 

preveleb. pánu Mikulásovi Lepsényimu, ktory vazí vcul 
v zalán. Tű to sútrpnosf cíti kazdy uhorsky katolík.

Srnutné sú to easy, ale nás tesí to povedomie, 
ze one prenasledovania a násilenstvá, ktoré páchajú 
na katolíckych spisovateloch a na ludovej strane pri 
volbách, sú vysiedkami posledních kopaní liberálnej 
vlády a síránky.

Nech dajú nebesá väziacemu v zalári sily, aby 
otial sa vyslobodiac tú zástavu, ktorú on najsamprv 
rozvil, vysoko potria.sat mőhol, aby sme ju my v svo- 
jom case v Budínskom zámku na'palác ministerpred- 
sedy mohli vystreif.

Nech zije Tudóvá strana 1
Budapest 16-ho júna 1895.
Jdu Molnár, Ján Lörincz, Michal Slinnáy&r, vo- 

licia I. okresu v hlavnom a sídelnom meste v Budapesti.

Prevelebny pán redaktor\
Srdcom plnym sústrasti pozdravujeme horlivého a 

neohrozeného bojovníka katolíckych zásad trpiaceho 
v segedmskom zalári; pri tóm (nerácte nám mai za 
zlé) blahozeláme sami sebe, bo jeho neohrozenosf, a 
dar mikulássky ktorého sa mu za ne dostalo, refazy, 
putá a zalár, nad vsetkie sióvá lepsie vytrhly nás zo 
spánku, otvorily nám oci, a obiasnily tic darky, ktoré 
na jasen sa nám chystajú; na toíko ze mladozenisi 
j-dón za druhym pospiechajú k oltára, aby pred tvá- 
i- U cirkve prijali sviatosfi stavu manzelského, prv 
nc-z poíoky síz zírpcia kalich zdravice.

faKV mi citmi doiali sprovádzali srr e k oltára
mlady , ár Frant 5ka H -j S: c r a Marin s iic-sko. Pri
SVadöb: í 31:1 \ >seli spornen : rne si na 1 ;(! n\ého ob-
j-ajcu Sv i aló sí sta u mard clskéno V. P. 5 ii’ ulása Lep-
senyiho, obe; z haliérov nisicu ces fo;i snadenej
sbierky nasbe•'anyeh 5 zl 70 kr. na zaoki y 11 e ut; at,
zatvorenim jel 0 V. liklyeb. nála málo, i lak musíme
odkláaaf na drahé c viiné lit at "iky.

Dá Bob, ze, segéd ins ;érn u podobné láre ku ví-
fazstvu prive.. ú s L.y krí L V marianskej V.asti nasej!

V Kajci 1895 ciiia 17 -iio julia.
vadobníci

Fi 'Ciliit sha a Mat 'e ílajsler.

%£. J 
Cs r*ä ^

lf\J.%
i't?
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Ale ze ti dal. Moj a vina.
„Oá Oravy dázd ide.u

Práve som sa zaoberal s povrchnym spisom 
uőebnej latky behom skolského roku prednesenej pre 
zkusku nastávajúcu, ked listonos s odtrhnutou pod- 
kovkou ciziem svojích obrovskych po zabecnom dvore 
mojom do kuchyne priklopkal. Moja stará, pocujúc 
hlas hrkotajúcej podkovky, odhodila sitié, sikovne stala 
a bezala listonosovi v ústrety, obávajúc sa ze ju pred- 
behnem a postu odoberiem. No len bez — myslím 
sebe — máj i ty radosf necím novym mna prekvápif 
ked aj me üstöm, aspon z „Kresfana" necím. — Právé 
bol pondelok, túzebny to den pre moju starú, bo nám 
daleko od zeleznej dráhy byvajúcim az v pondelok 
piichodí „Kresfan“ ktorého sa cely tyzden neznala 
docakaf, a to od tych cias, jako som sa bol s mojím 
milym sklárom póznál, a s nim i v „Kresíane o com 
tom si pocivkal. Predtym nikdy neslysala hlas pod­
kovky listonosovej: trarará tra posta tu ; teraz ? uz vám 
i „Kresfana“ cita, hTa, nepis níc, zabudla by ti i cítaf. 
—^Listonos oddajúc co mai, odstrngal. Ja cakám, zs 
neco prinesie a tu nie; po roztrhnutí obálky, po dlh- 
sej tichosti vzdychne si: Chudáka ako ho sikujú ti 
pTuháci. Kobozé to ? Idem precítaf: Mikulás Lepsényi 
podTa nakreslenia katolíckého zartovného casopisu 
Herkopáter. — Aki captáci krivonosí? to toho, co ho 
na sesf mesiacov odsúdili. Boze, Boze 1 daj mu sv. 
trpezlivosti, potes ho!

Na to yzala noz a „Krestana“ na tvuhlici prerezá- 
vala, prezerajúc v nőm, co nám priniesol .... „Párie 
— Politické chyry — Milodary — Delegácia — Osvea- 
cenia útrpnosti zpráva —Illusie —Piesko ci ma nez- 
nás. Toto jedno si precítam, to bude dobrő (riekne 
seKe) — Chyrnik —- Dopisy z Bolerázu, z Trencianska, 
v Óra ve 11-ho junia......... ahá tu bude dacő ....

Na to sa dala do tichého cítania, lez sotvá 
umlkla, hlasne sa zarehotala .... „civ — elv, uz ti 
ktosik civká, uz ti ktosik dává, tak ti treba, .... a 
to jakysik chlebnican, keby ti len hodne naldádol.“

Verte mi, ze mi z pociatku vseiky viasy dupkom 
stajy, i pero mi vyfrklo z ruky, neznál som, ci d’alej 
nacuvaí vycitky mojej, a ci k nej utekaf, kto co má 
so mnou, abo dozvedief sa, ktory pán ohlásil sa na 
mpje „Pockára este“; lez jakonáhle som pocul Chleb- 
nicana spomínaf, odlahlo mi; predsa vsak skocil som 
a bezal sorn von, ale toto pocujúc moja stará, pod v 
nohy, utiskla do dvora i s »Kresíanorn.« ja ale úti ahol 
som sa pod schody a pocuval som úzkostlive, co 
bude vystrájaf na dvore.

„Aha! nepovedala som mu, aby si dal pokoj s
tymí pánami, co tie onie nosia,.........ale ze ti dáva . . .
mk, tak naucte rozumu mőjho starého, aby vine neciv-
kal........... vidís, ten huncut, co mu narobil, som mu
nepovedala, aby sa s nim nezapodieval......... to to to;
cs:e mu kaz, aby i na daiej civkal, dám mu ja, vsetky 
perá mu polámem, len nech este ráz sa zamiesa!“

\ setky nuchty som od strachu, poohryzal pod 
schodami, slysiac ticto masné posmechy. — Kym este 
Konitív „Krestana“ poprezerala, chytro som vbehol do 
a-By, vypil som jeden stamperlík horkych kvapok, aby 
som skorej pretrovil jed nastávajúcej h ara vary. Sotvá 
som si sadol za stől k písaniu, uz hrmela dnu.

»Tento, tento 1 uz ti mena nenachádzam, este aj 
o eh!-.eb prides, tu si más, ciíaj si (vtedy som videl 
po pvvy ráz „Krestana* lietaf) cítaj si na jaky posmech 
si vye'.u. no cél ej Orave fa roznesú, do hlúpych ti
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nadajú, ke<J sa miesas do voTby alispána ale by sa ja 
zamiesala do kobo, nech sebe robi kazdy jako vie. 
Pockaj! este i pánslávom zostanes, 0 chlieb p rid erne, 
po zobraní pőjdeme len sa mi este ráz opováz o necom 
pisai! Ale ze ti dal.“

Célú túto hrozbu som len jakoby vo sne pocul, 
bo som bol do „Kresfana“ zahrúzeny, zjrtorého som 
napnuto eh cél vycítaf, kto to zas hasi, co ho nepáli.
— Po precitaní dopisu mna sa tykajúceho, za hmhm
— kai som si, hlavou som zaklátil, „Kresfana“ som 
odlozil, a kym moja porád rapotala, z coho som ja 
i tak málo pocul zamyslel som sa, hladajúc po Grave 
toho provokátora. Niedlho som myslel,^ naisiol som ho 
lahko, co mna nem álo potesilo. Uz uz som sa chcel 
starej opytaf, ciby uhádla toho panácka, ktory je docela 
presvedeeny o chybnosti mojej mienky, a myslí, ze 
po jeho dopise uz spolu s nim súhlasim, — ked naraz 
z ulice temny, znacnej dialky hlas zdlhavy úsmev 
vyvábil na pery moje. Podistym on bude —^myslel 
som si, a hodil som zvedavé oci na moju, ci usly- 
sala hlas ten. „Oblóky . . . zakaslal som pár razí, 
chcejúc zahlusif ozvenu, a rozohnaf blíziaci sa hlas, 
ale darmo, pocula ho uz moja. Rázom utíchla, ruky 
klesly, oci na ulicu hodila, chcejúc kohosik zazrief, 
potom na mna pozrela hnevlivo rieknúc : „Var vsetci ..." 
„Oblóky robif dajte“ . . .

Var vsetci ... nechcem povedaf nesú toho skiára
zas!“

Nemylil som sa, uhádla i moja, on bol, stary 
známy, práve po pod obloky volal.

.Nato vstanem, bezím ku dverom, chcejúc na 
neho zavolaf, ale nikam von, dvere vypovedaly sluzbu, 
bo sa v tóm istom okamzení na ne hodila.

„Ba veru fa nepustím.“
— Pusf ma. —
„Nepustím fa, co budes co robif."
Darmo som sa nafahoval, namordoval, mocnejsá 

feola. Ked nie dvermi myslím sebe — obiokom ho 
zavolám; jednym skokom som bol pri olcne, trhnem 
prav^m krydlom a tu pác, draps, tresk, celá katastrófa 
predo mnou, ktorú nasledovalo este bác dvermi. Stlpu 
podobny nevedel som, co sa robi, nepocul som moju 
do súsedov idúcu, by sa ím vyzalovala. Co sa stalo? 
Otresteny vidím dva kvetníky rozbitie, oblocnu rozdra- 
penú, obloky potrepanie.

— Tu más! no nie to. Skiáru, skláru podte dnu i 
— Práve stál ponize domu a nacúval, odkial ten 
zbrinkot prichodí, kde ho remeslo caká? Vidiac mna 
v obloku, usmial sa, a zakrútil do dvora.

„Pochválen Pán Jezis Kristus."
— Na veky. Amen Pozrite len, co sa mi stalo!
„No niet strachu, ved som tu, hned budú celie."
— Dobre, i tak by som sa dnes nebol mohol s 

várni porozprávaf, keby toto nie. Znímte ho dolu, a 
vlozte nővé. Idem po dievca, nech toto odpratce 
von. —

— Mariska, Mariska! —
„Co rozkázes Apa?“
— Id len anjel möj po tie dva kvetníky novie, 

ktorié som v Trstenej kúpil na jarmoku, tani sú vo 
dvore, za pivnicou, pod schodom, na tóm súdocku, 
pri bochkalách, aj prsti prines! —

* Musel si Apusko zabif ... hí pockaj! bude sa 
mama hnevaf."

— No len sa ponáhlaj, a potom oblocnu zastop- 
kás. —

*Jój Apusko! cos to porobil ? jako ja to napravím ?«

— Más pamoku zastopkaj, poco chodís do In- 
stitúta? —

Dievca odbehlo, do poriadku prinieslo vsetko, uz 
len obiok chybel.

»Sikovne to ona poreparovala, este 1 mna pred- 
behla* — hovoril si sklár.

— O áno ved je k tomu schopná. —
** *

Co nového po svete priatefu ? Co tam slychaf po 
vidieku? —

„Dosf, aj moc az ma usi bolia, co sa tolko vyzve- 
dajú od mna, ci to ja toho civ — civa navstivujem, 
ci sa ja s nim rozprávam, disputujem ? Co povies 
clovece? Bojím sa, ze sa ma niekde nahlusia, nuz len 
krutím, jako mőzem; aj vám, pane ucitelu, viem, ze 
by som len skodil, keby som sa priznal, radsej teda 
poviem, ze ja veru ziadneho civa nepoznám a tak 
— kto zná — ci aj bitke nevyhnem."

— Dobre máte, na co by ste to vyjavil. Nám 
nezakáze nik porozpráváf sa, zabesedovaf, poucif sa, 
pozalovaf sa.

„Ved áno, pane ucitelu, ani ncverím sa dezif toho 
casu, ked vás zas vidief mőzem, tak som vás zárni- 
lovai."

— Tesí ma to priatefu, len vzdy budte dőverny 
ku mne. — A odkialze prichodíte ? —

«Z Podzámku hőre Príslopom.»
— A o ktorej ste sa pohol z Podzámku ? —
Uz muselo byf prec osem, bo práve z posty síi 

ludia s listami, aj jedneho hajdúcha som stretol, ktory 
práve „Kresfana" niesol z posty. Ja som ho poprosil, 
aby mi ho prédái; z prvoti nechcel,5ale na moju dotie- 
ravosf dal mi ho za 10 kr. a este mi povedal, ze dnes 
i tak nemá casu ho cítaf, bo vraj s pánami musí ist na 
polovacku, nuz mi ho dal, a veru otcu materi aj zlatku 
je hodno to cislo.“

— A preco tak neskoro prichodíte k nám, ved 
je uz na stvrtú?

»Ale, pane ucitelu, bolo dnes velmi sparno, po- 
maly som siel hőre Príslopom, a este k tomu, aby mi 
cas skorej presiol, citál som »Kresfana,« nieraz som 
sí i postái, ked som neco nerozumel, ba nedaleko tej 
horárne i pod smrecok som si sadol ustaty, a usilovne 
docitoval som »Kresfana.“^

— Ci ste celého precítal ? —
„Ano, este i listáién.“
_ No ci ste nie takého vzácného nevycítal,

zvlástne z toho posledného dopisu z Gravy ?
A coze, uz ste var dostal pane ucitelu najnovsé 

cislo, ked ten dopis spomínate?“
— Veru dostal, práve asi pred pol hodinou. — 
„No ja som sa veru nazdal, ze vás necím pre- 

kvapím, a tu nie, ked ste uz precítal dopis Chlebni- 
cana.

— Coze nan poviete priatefu ? —
„Co? pane ucitefu mrzí ma cely ten dopis, keby 

aspon nehasil, co ho nepáli, a este k tomu i vás v 
célom, i mna popickol na konci. Celou cestou z Prí- 
slopa do Hrustina som rozmyslal, co to za tretieho 
rozumie ten dopisovatef, ked sa mi tak zdá, ze som 
ja páni ucitefke len o jednom a o druhom vyprával, 
ziadneho tretieho som nespomnul; jako sa památám — 
a párnát mám chvála P. Bohu dobrú to boly moje reci, 
vlaní s páni ucitelkou : . . . i jeden i druhy je celkom 
nevinny, tych ale, kto rí sú v pravde prícinou nepo- 
koja, sudif bude Boh, — to boly moje reci. Na koho 
ja co tretieho cieiim ?; ze je tam nepokoj, jc svátá prav-
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da, kazdy ale nepokoj nasvete má svojho alebo svojích 
zaprícinitel'ov, ktorych súdií bude Boh; ja, nepouka- 
zujern tymi slovami na ziadneho tretieho bo sióvá: 
„tych ale, kton“ sú rozsiahlého vseobeeného smyslu, 
pod kíorymi si ja mőzem myslief inych a pán dopi- 
sovatel inych — bcz toho, zeby mysel citatefov „Kre- 
sfana“ na istych trctích obraca!, bo toho slovícka: 
tretí, sa tam ani nenachádza; a tak mi uz ásnád pán 
dopisovatei uverí, ze som tymí slovami níkoho ne- 
napadnúl.“

— Veru i ja tak poviem, neublízil ste vy tym 
nikomu, bo tam o istom tret'om ani myslief nemőzme, 
kde o necom vseobecne hovoríme, aspon ja som sá 
tak v preparandii ucil.

„Verte mi, pane Ucitefu, ze ma v Hrustine az 
tak tiahlo k Icíkovi na pohár piva zaliaf si túto hor­
host, ale — myslel som si — este by ma vácsmí 
rozdrázdüo, volal som rád sej po Hrustine Madajúc 
robotu, zeny az tak vybehúvaly von, co tak ten sklár 
veselo fahá. Ano veselo, bo som sa k vám pane 
Ucitefu blízil, vám sa vyzalovaf som túzil, dychtiac 
spolu i za tym, co vy zas poviete na ten dopis.“

— Ja? priatefu moj, co poviem? Moja vina, 
moja vina, moja najvacsá vina — z jednej stránky, z 
druhej ale — nesúhlasím s pánom Chlebnicanom, bo 
docela som presvedceny o chybnosti jeho mienky. 
Kym by som vám ale priatefu moj toto odővodnil, i 
ja sa vám pozalujem.

„No! ci sa vám n-sjaká nepríjemnosf stala?“
—^ Ano, malá nepríjemnosf, ale zato ja len i na 

dalej ucitefom zostanem, i na cfalej v nasom „Kre- 
sfanovi“ civkaf budcm, jestli mi prevelebny pán 
Redaktor dovolí, bár sa na mna i svet hnevaf bude, 
ze vsetko vycivkám. No ale tu mna len to starodávne 
príslovie tesí: Pravda oci kole. — Prvej ste sa mi 
priatefu pozaioval, ze vás az usi bolia od otázok, ci 
ste vy ten sklár, co s tym Civom civkáte; aj mna uz 
nejeden vyhrcsil, letöri mna znajú, ze som ncmal o 
tych gombikáro.ch pisát, a to teraz, ked’ sa Tudóvá 
stránka utvára. No ale takieto vycitky ja chládnokrevne 
pocúvam, jako aj bedákanie moj ej starej, a to tym 
me nej, bo oni nemajú základu. — A co ze by mi 
svet bol povedal, keby som mená tych pánov bol 
vylozil, jako ten jeden oravec v „Magyar Államé“, 
alebo keby jejích stav, hód nőst, a úrad, ktory oni 
zastupujú rovnym slovom bol vylozil, jako to Dr. Ales 
Bakonyi pravotár v najnovsom cisle „Kresfana" ucinil, 
ked’ o páriách hovoriac, nektorych katolíckych knazov 
pre jejích slobodnomyselnosf a fahostajnosf vo viere 
síbe? Nchovorí zaokryte, ale dorovna, smele, aby 
patricní do scba vstúpili, a vonkajsím sebadrzaním 
dokázali, cím sú oni, co za úrad zastupujú, v jakej 
hodnosti sú postavení? Keby som bol i ja tak jako 
ten pún pravotár doprosta z mosta do vody pisai v 
mojorn „Pockám este,“ dues by som snád uz dávno 
bol byval ukamenovany, bolo by zo vsetkych strán 
hrmelo: jako sa opovázi jeden ucitel nás napádat? 
Neucinil som to, priatefu moj, radsej som — ohfadom 
súc na nasich pospolitych citateíov „Kresfana“ — 
zaokryte hovoril tak, aby to len ti rozumeli, ktorych 
sa tyka, a takí, ktorí búd „Magyar Állam“ cítajú, búd 
o vofbe podzupána oravského i tak poculi. Iní z 
mojho dopisu nedozvedeli sa na lioho to padá, ktorych 
pod tymí gombikárami treba rozumief, a o tom to 
som presvedceny; jeden ob can z nasich — len na 
Pr. hovorím — inác rozumny, tiez neporozumcl tym 
slovám. — Z tohoto ohfadu, ze som tych nánov
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zartovne predstavil, nie ma netrápi, len jedno jest, 
preco volám: moja vina.

„No.’' ci ste pane ucitefu neco zlého napísal?“ ,
" A nozzle, a to preto, bo som sa zponáhlal, 

vsetkym^ tym ^ősmim pánom som ublízil, jím bez viny 
do Judásov iskar. nadal, coho prícinou je dopis „je- 
dneho oravea“ v „Magyar Államé,“ v ktorom trom”na 
oci vyhadzuje, ze pri vofbe podzupána na katolika 
kanditáta nehlasovali, a piatim, ze nehlasovali. Keby 
bol ten pán dopisovatei len neco, ale pravdomlúvne 
spomnúl,^ co je za katolík ten katolícky kanditát, a 
po druhé, keby bol dolozil, ze ti piati neboli pri vofbe 
prítomní, o com nemá ani slova, bol by som mlcal, 
nebol by som civkal. Tak teda, presvedceny súc uz 
teraz o opravdivom stave vecí odvolávam urázlivie 
sióvá moje, pánov o odpustenie prosím. Moja vina! 
— Ublízil som tym piatim, ktorí — jako som len 
neskorsie pocul — na vofbe neboli, cím sa zaiste 
neprehresili. Vediac títo páni, ze pri nastávajúcej vofbe 
podzupána co kanditáti hlásia sa dvaja plnokrvní 
liberáli, verni mameluci vlády a privrzenci cirkevnö- 
politickych novőt, jeden podfá krstu katolík, druhy 
evanjelik — doma zostali, na vofbu nesli, cím nie 
zlého nespáchali, preto bez viny som ím ublízil. — 
Ublízil som aj tym trom, ktorí na evanjelika hlasovali, 
nemal som ich Judásovi iskar. pripodobnif; keby som 
bol byval presvedceny o opravdivom stave vecí, iné 
snád menő by som bol pouzil. Tymto vsak nechcem 
to povedaf, ze sú celkom nevinní; jednu velkú chybu 
zrobili tym, ze sa odtrhli od svojích spolubratov, ze 
pri vofbe sviecu zapálili terajsej slobodnomyselnej 
vláde. Mali bud doma zostat, búd, ked uz na vofbu 
prisli, so svojími spolubratmi sa poradií, co tu robif 
v tomto kriticnom polození. Takto-li má vyzerat jed- 
nota i pri fudovej stránke? takto-li sa budete páni 
moji aj pri budúcich vofbách vyslancov na snem trhaf 
od spolubratov ? Boh vás zachovaj! inác sme ztratení. 
Ti tria búd mali s ostatnymi spolubratmi na jednej 
strane pevne stáf, budto co by najlepsie bolo byvalo, 
nehiasovaf, vláde sa nepoklonif, jej ruku nepodaf. 
Toto je to, co odvolaf, co odprosií by mali. Mám-li 
si volif medzi certikom a diablikom, nevolím ziadneho.

Teraz uz odpovedám pánu Chlebnicanovi, ze S 
ním nesúhlasím, bo z tych dvoch kanditátov ani jedep 
je nie spofahlivejsí muz, ani jeden pevnejsieho karak­
terű, ani jeden nás nepotesí v terajsích smutnych 
casoch, ani jeden nebude bojovaf s nami za vydo- 
budnutie nasého práva, nezastane záujmy nase, nasle- 
dovne rozsudok etenyeh citateíov „Kresfana“ — 
myslím — nemőze znief v prospech posledného t. j. 
evanjelika, bo súc tiez liberálom a privrzencom cir- 
kevnopolitickych novőt, je nasím nepriatefom, jakého 
ziadon zdravého náhfadu katolík volif si nebude.

„Pane Ucitefu, vidím ze zo srdea hovoríte, a 
preto ani ja nesúhlasím s ním. — Ale — odpusfte 
pane ucitefu, ze vám rec pretrhnem — jakysik ma dat­
álom ste viac ráz spomenúl, co je to ?“

— To sú takie novinky v duchu katolickom 
písané, na lctorie by arcibiskupi „vsetci biskupi, vsetci 
katolicki knazi mali predplácat, ich podporovaf, a 
citavat ?

„No, a coze za novinky títo páni osvícení a 
prevelební cítavajú ?“

— Nuz jakysik Pista chyrlep, Pista na plot, 
Júdapista chyrlep, Zedzedsertés a iné liberálné no viny, 
na ktorie by námestník Jezisov ani pozrief nemal, nie 
to este citaf, podporovaf, vychvalovaf, na ne pred­
plácat ; rozsirujúc takieto casopisy, rozsiruje lhárstvo,
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podvod, klamstvo, táraniny, mnozi nepriateiov Krista 
« jeho sv. viery, zaco jednúc pocef klásf bude.

„A coze je za rozdiel medzi „Magyar Államom" 
a medzi tymi novinami liberálnymi ?“

— Priateiu mőj! taky rozdiel jest, jako na pr. 
medzi dobrou polievkou a medzi samotinami; co rad- 
Sej volite ?

„Vem radsej dobrú polievku, a samotiny prepy- 
lujem do chlieva."

— No vidíte, a kolkí jesú z tych pánov teraz 
porátanych, ktori — bohuzial — o „Magyar Államé“ 
ani len pocuf nechcú, u ktorych stoly niesú ozdobenie 
„Magyar Államom“ ale muchy tráviacim papierom 
Pista naplúva, Júdapista chyrlepu, Zedzecfsertésu atd.

„Ale toto je do neuverenia, zeby z tych pánov 
nektorí taki liberálni boli.“

— Uz je tak; nie bez priciny ich Dr. Ales 
Bakonyi páriami menüje, bo on mnoho takych pozná 
po Dolniakoch a okolo Peste^ Aj okolo nás, na horhom 
Uhorsku sa kde-tu nájdu. Coze poviete na to: mőj 
jeden priatef mi vyprával nedávno, ze pozná takého, 
ktory sa ani pred jedlom ani po jedle neprezehná a 
to ani vtedy, kedby sa okolo neho i tridsatoria zehnali 
a modlili.

„Veru je to smutná vec, stől, na ktory pozehnánie 
bozie zostupuje, za válov povazovaf.“

— Nie-li je taky clovek slobodnomyselnym, ked 
sa nechce pomodlif pri stole? alebo, ked na tej knihe, 
z ktorej by sa kazdy den módiit mal, na tri Lasszugy 
prachu a pavuciny sa nachádza? Lez táto vlastnosf 
jejich i z toho sa dá badaf, ked oni s ob. n. z. prvej 
sú hotovi, jako osobny vlak zo Strby do Lucivnej 
pride. A kolko som takychto videl v Piesfanoch, v 
küpeloch, alebo pocas birmóvky v jednej dioecesi.

„Boze osvief rozum nás.“... No budeze zas’ 
hnevu, ze sme sa zas’ sisli, a si pocivkali, budúze 
nás zas’ hfadaf po celej Grave. Pomyslite si pane Ucitelu, 
minulého tyzdha som pocul od iudí, ze sa na vás i 
takí hnevajú, ktori mőzu Pánu Bohu dakovaf, ze ste 
ím viac nenacivkal, bár zaslúzili. Alezato len civlcajte 
i na dalej. Taky civ-civ .by sa aj v Liptove pridal, aj 
v inych stoliciäch.“

— Ak nám dá P. Boh zdravia a znova sa uvi- 
díme, zas’ sa poshovárame; vy len dajte po svqte 
pozor na vsetky strany, a zvlástne pozomjte tych, 
ktori zle robia,^ zacivkáme ím, nech sú oni cimkoivek’ 
aby sa polepsili a neprávost zanechali. Jestli budú 
dobrého srdca, od „Kresfana,“ co apostola pravdy 
kresfanskej a dobrych mravov, dajú sa poucif, a ho 
uposlúchnu. — Castejsie teda prichodte ku mne pria- 
telu pocivkaf si, kym nás neuveznia, jako neboráka 
Lepsényiho. Preto priateiu mőj, majte sa na pozore 
aby ste nebol zradcom!

„Nebojte sa, nie. S Bohom.“
Peckajte, ved som vás este nevyplatil. Co 

som podlzen za tie dve table?
„Nie pane Uciteiu, i tak ste ich pre mha zabil. 

Radsej ja vám dakujem za olovrant.“
w — No to vám P. Boh zaplaf. Ked mojej poviem, 
ze ste nie nevzal, aspon nebude krik robif. —
„Prosim.“

„Este jedno som sa vás, pane uciteru chcel 
opytat — nehnevajte sa za moju dotieravosf. Kto sa 
to ozaj ozvel na vase „Pockám este,“ ci ste ho 
nevyzkümal?“

0 áno, hned v druhom riadku.
„No, na toto som zvedavy, kto je to?“

— Priateiu mőj, menő vám nepoviem; len toiko 
spomnem, ze ten dopis iny skladal, iny podpisal a 
odoslal. Tento druhy — jestli sa nemylim — je po<j- 
danym toho prvého, a ten prvy bol zas’ poddanym 
jedneho z tych piatich. Ten co podpisal a odoslal, je 
mojím collegem s tym rozdieiom, ze jeho volaju 
pánom uciteiom, a mna pánom veikomoznym pro- 
fessororn.

„Veru som ja z tohoto nie múdrejsím. S Bohom. 
Idem radsej volat:

Oblöky robif dajte, oblóky! Civ-civ.

Milodary.
Na iitraly, ktoré vznikly preto, ze hlavny 

redaktor nasíeh novin: Mikulás Lepsényi bohu- 
zial bol odsüdeny, milodary rácili nám zaslat:

Dlhépole: Juro Sutara 2 Marky, Juro Madaj, 
Josef Brodek, Ondrej Sutara po 1 Marky, Ján Czapi- 
eik, Josef Madaj, Ondrej Plosácik, Josef Hasák, Va­
lentin Badura, Johan Hasák po 50 Pfenig. — Staoko- 
väny: Josef Urban, Josef Hromada, Martin Pazurik 
po 1 zl., Josef Chila, Juro Poljak, Josef Lelek, Ondrej 
Krüpa, Ján Lelek, Jakub Buljak, Ján Buljak richtár, 
Stefan Pékár, Josef Dvorstyak, Mikulás Reiffersz, Ján 
Tulinsky, Josef Poljak, Ondrej Urban, Josef Fura po 
50 kr., Pecsko Lapuka 25 kr., Josef Belko, Ondrej 
Laczko Mudaj, Ondrej Letko po 30 kr., Josef Straka, 
Josef Misik, Katarina Buchtjak, Ondrej Tulinsky, Josef 
Brvenik, Stefan Szmolár, Ondrej Taraba, Ján Taraba, 
Ján Hrkút, Ján Zrník, Estera Szmolár, Ondrej Chor- 
váth, Mária Brvenik, Ján Holdos, Maria Spireny, Matej 
Zrnik, ml. Ján Brucsal, Josef Drozd, Michal Hadac, 
Ján Babala, st. Ján Matula, student Josef Zrník, Josef 
Urban, Ján Szmolár, Ján Púcsek, Ján Ficzko, Ondrej 
Ficzko, Ján Pluchatar, Josef Bagan po 20 kr., Ján 
Tavel 25 kr., eite iní dohromady slozili 6 zl. 21 kr.

Za poslané milodary, jako tiez za poslané 
útrpné riadky v mene milého mucedelníka nasej 
svátej ved najvrúcnejsie vdaky vzdávame. Poze- 
hnaj Boze stedrych darcov s nebeskym i zem- 
skym pozehnáním. (Pokr.Zovmie nasleduje.)

BESEDlSTTr! A

JPod jármom.
Ubohé ovecky na trnistom poli!
Ked si na vás myslím, dúsa ma zabolí; 
Dúsa ma zabolt, srácé ziaíom puká, 
Potok síz vylúdi vasa krivda muka
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Pod bremenom schnete, núdzu, psotu trete, 
Nemáte jomoci na tóm sírom svete.
Némáié pornoci, obcerstvenia, chl eb a,
Ach nikto nedű, co sirótkam treba.

Súótky ste biedne, bez matier, bez otcov, 
Potratené sem tam v dierach suchych kopcov. 
Tie vase kutriská, chudobné pahorky 
Prenikavo hlásu hej osud vas horky.

Podly nattak, tryzne, síahy bicov, janno 
Chcely by sic shodit, ach darmo, predarmo. 
Nemozno vraz strhnut iáiké, drsné putá,
Co V zlosti nakula moc tyranov kruiá.

Pán Bóh vám dal zivot, ozdobil slobodou,
Hej tá slobodienka zisla dolu vodou.
Prisli spur ni kati, slobodienku vzali,
Vase ruky, noliy do refazí vhnali.

Jezis vás vykúpil,, nechal mat’ milostt,
Hej na tű -mai plujú Lucifera hosti.
Sviatosti drmásu, vecné nicia práva,
Na knazstvo rachoti ich potupy láva.

Volní by sie mali byí obcania vlasti,
Bo znásate t'archy, trpíle jej strasli.
No pre mod cierne, vlády drakov besné 
Statocny syn vlasti voíno dychai nesmie.

Volno dychat nesmie, iba vzdychaf táj no,
A hnev sváfy búrií na krahulcov hajno,
A sily si sbieraf, a prísahu sloiit,
Lebo slávne zomreí, lebo v hanbe pczif.

V súzení, v posmcchu zahynúf nechcete, 
hebáis na to slacia na tóm zlostnom svete 
Zahynúf nechcete sfa ten vyschly otrok,
Bo sa vám v snách pletie vítázstvo i pokrok.

Bo sa vám v snách pletie . . . ach tie snícky sladké, 
Báirs by skőr v spin isly, radosf niesly maiké, 
Maiké skormútenej, cirkvi Pána svátej,
Maileké horky mi slzami zaliatej.

Bávs by prvej zmiznul hej osud jej íazky,
Ktory naitu skydly neprávosii vázky.
Zeby jej slniecko zasvieiilo jasne,
Zeby ziary slávy roztrúsala krásne-

Bárs by rázom klesly stud éné zaláre,
Kde Knsta miláckov spia sily bitjaré.
Bars by vlasti draci ukrulné hyény,
S opovrhom zgebli na smetisku tieni.

Bárs by ste ovecky ráz veselé boly !
Bo ked vás stav spatrím, dúsa ma zabolt. 
Dúsa ma zabolt, srdce zialom puká,
Potok síz vyvábi vasa krivda, muka.

Dlhomír Polsky.

Fonechaj na Boha.
(Dokoncenie.)

Zvony hlasite zvonily, a nábozny Tud sóiéval ‘ 
hudba sboru vojanskej bandy rozliehala sa velebne v 
tejto harmonii. — Stefan necitne a jak omráceny d.'- 
val sa na slávnu bohosluzbu tú. Nevedel, co sa to s 
ním deje. Len slepo poslúchal vo vsetkom sprievodcu 
svojho. Tu vidi, ze klerici uz okolo neho idú, potom 
kapitulníci, — a uz, uz blízi sa i sám biskup pod 
batdachynom. V rukách s Velebnou Sviatosfou. Vsetcia 
poklakajú, a hlboko klonia hlavy svoje, — a jako dym 
z temjanu hőre sa dvihá, tak vsetka zlá myslienka 
vyletuje z duse.

lu vsak biskup z pod baldachyna vykrocil, a 
pristupuje blízej tam, kde Stefan a knaz Marko na 
strane klacia, a mluví mu:

— Syn mőj, pohliadni hőre!
Stefan podvihnul hlavu, a blesk z Velebnej Svia­

tosti oziarii ho.
— Ponechaj na Boha! — sepce biskup, a od- 

stupuje na predoslé miesto pod baldachyn. Nikto ani 
to nepobadal, len co bezprosredne na blízu boli. Uz 
daleko bol pochod, a Stefan vozdy este pokorne klací, 
a bol by klacal kto vie pokial, ked by ho nebol pre- 
bral knaz Marko.

— Si-li uzdraveny?
— Som uzdraveny, velebny otce! videl a slysal 

som Boha!...

0 pár dní Őtefanovi prisla zpráva, ze Betka Chren- 
ková nesfastlivo^ pochodila. Pred vőasne poroddá, a 
dietko bolo mrtvő. Aj ona zomiera . . . Len este ziada 
Stefana k sebe, aby sa mohla od neho odobraf, a po­
tom pokojne — — skonaf.

— Stefan zaraz vyplnuje ziadosf jej.
— Zivej som nechcel odpustif. Zomierajúcej vsak 

odpusfam vsetko!
Celá obec spokojná bola nad jeho slächetnym 

cinom, a nebolo cloveka v obei, co by mu patricnej 
úcty nebol dával. Slächetnost ducha jeho obdivovali, 
a dobrotu jeho zaiúbili.

Stefan stal sa rychle prvym clovekom po kha- 
zovi Markovi, a co nevídaf vyvolili ho jednohlasne za 
richtára obce. Asi o rok vstúpil do druhého manzel- 
stva, ktoré bolo pre neho blazené.

Jak richtárovi donié-,.; mu ráz mrtvolu, ktorú boli 
v háji nalezli. Bol to kradolovec (raubsic) ktorého 
panskí hajníci zastrelili. Zaraz óznám dal i sluznému, 
alc zaroven i o pohrab jeho sa postáral.
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Dal spravif ciernu rakev a napísal na hu meno: 
András Danko.........

(Dia Abrányilio slcbodnc).
Jam.

Pospoüíé hádky o politike.
Kmotor Fapocka pod lipou.

Kolko sa urodilo na svete Salamonov ? pyta sa 
súsed svojho kmotra, ktory uz vedel mudrcstvo Mu- 
dronceka, lebo i on dostal tú jeho kmhu mudrosti. 
Hm, ja myslím ze dvaja sú a to jeden Stareho a jeden 
Mového Zákona. Nového je Salamon Mudroncek a 
Starého Salamon Múdry. Jedného zvedly pobanky, ze 
jia Boha zapomenúl, druhého viete tie rechtorky, ze 
k voll ím o civilnom manzelstve bovoril.

Naco budú prisahat ti növi civilní manzelia. Na 
richtársku palién. Viete, koho sobásili vyslanci _ dokym 
trvala diéta? Vsemozne svojích volicov, a to jazykov 
vypocitajúc na paicocli to dobrodenia co oni obsahnú 
a to: ze budú mai viacej práv, viacej dane, viacej trá- 
penia so zenami, viacej ustávanie.

No a ked nastalo le to koho potom sobásili vo- 
licia a s cím? Svojích vyslancov, viete, paiicami, ska- 
iami, blatom a pesfami. Hla takto preukázali sa^ ne- 
vdaénymi za civilné dobrodenia alebo párenia. Co z 
toho vidíme? To mily km ötre, ze veru to cudny sobás 
bade. Do terajska chlapov s krízom sobásili zo zenami 
teraz ale zeny palicou s chlapmi sa sobásia.

A viete mi povedat kde bol mustro-cibilny sobás? 
O viem, ved som citál v novinách tam kdesiic v Lip- 
tove v Kalamenoch a druhy v Sunogu. No a kto ze 
bol na tóm civilnom sobasi druzicok. V Kalamenoch 
hovoria ze zeny i druiice boly i sobásili pána able- 
gáta. I ze spievali nasledovne hovoria zlé jazyky:

Cas radosti, veselosti 
Nastal nám cas nynl 
Sem sa zeny sem do radii 
Slávif sokas prvy 
Ej a to civilny.

I tak sobásili príkladne. Km ötre ze moja zen a 
stavá ráfi ka vsak veími banovala Le nebola pomáhat 
prevádzat i s Hancou mocnou.

** X
Als kmotre ked vy stc íaky fúrták. Co poviete 

nato ze jakysik farár ci katolícky a ci evanjelícky od- 
porűcal civilné manzelstvo ? To nemozno byf, lebo v 
tedy iá by som lio odporúcal paliéi.

Boli ste pomnfle Kossúthov pozref? Nie, ale mi 
ja veími cudno ze za cisarské peniaze mu ho posta- 
vili, nie ale za jeho Kossúthky. To bilde zrak lojality 
a velkoduinosti Jeho Jasno&ti, ze o.i velkodvvnc vin­
ni kom odpúsfa. X'ieie co Kcséúth povedal 'o civilnom 
manzelstve? To ze co jc hned od diabla any ho pri- 
jali. My ale povieme, ze co je bud od Kossűtha ne- 
buderne ho trpet.

*
* *

Ci to pochopíte co je to zidovská recepcia? Nie 
vem. -Nuz to je taky zákon, ze sa kazdy pokrsteny 
ir.őze stat nepokrstenym ale obrezanym. A ci to mozno ? 
Áno pváve tak jako sa mőze s telata ablegát stat. A 
viete kedy nám je zid najlepsím priatelom ? Nie. Nuz 
ked byvate v dedine a kei vas nepozná. A kedv je

kresfan so zidom za dobro ? V tedy, ked sa na vás 
n.ajviac hnevá, ze mu netrzíte. A viete kmotre, ako si 
nabozenstvo páni ablegáti v terajsích zákonoch vymy- 
sleli. A co za jedno ? Nuz tak zvané nabozenstvo bez- 
nabozne. A co" to za smiesne nabozenstvo? Hm, viete 
ze rnv mámé také v ktorom sa my musíme Bohu 
ki ahat" a to vám je také ze sa v hóm Bob musí pánom 
ablegátom ki ahat. No toto je uz prevrat sveta. Nie 
prosTm prevrat sveta, len sa ablegátom rozum prevrátil.

*
* *

Kmotre viete, ktory otec bude preklínaf to civilné 
párenie? Ten ktory bude mat moc dievcat? lebo kolko 
ráz ju súd rozsobásí a otec ju bude chcet zas vydaf, 
tolko vzdy s nou treba dodavek dat. Co bude chudák 
ten otec robif, ktory má stiry dievcatá! ked mu ich 
kazdy rok rozsobásia.

** *
Co poviete o lakom knazovi, ktory o ovee svoje 

nie nedbá, o manzelstve civilnom neucí ale ci piatok 
ci sviatok lieta na konoch, sám kociruje. Já si dobrého 
knaza ctím, ale o lakom to poviem, ze ten odobral 
remeslo kocisovi, co necudujte sa, lebo je Boh najvys 
múdry a preto dobre vie komu má dat do ruky ovee 
a komu kone.

Hej kmotre lipa vám uz zlkne, a vrch nám uz 
kvitne berme sa uz domov prv néz na nás zmrkne.

S Bobom sa majte.

II .......................

1 gstskxk:
í
1 ” it

Pozuanie hu predplateniu.
Vsetko poukazuje, ze nás casopis sposobi 

vseobeenű radóst a spokojnosf na vsefky sir any. 
Vd'acne' ho prijaly vsetky vrstvy spolocenské, a spoil 
o tom svédei, vzdor hráihehö irvania naseho 
casopisu hojny pocet nasíeh priateíov a nepocetné 
pociwalné listy, Időre boly nasej redakcii zaslané.

Uznarde to je nasa najvacsia odmena !
0 nesfalsovami mravnosí peclivé obecenstvo 

nőse, impusanine sa vyslovilo o poirebe jestvova- 
nia násho casopisu; so vsetkych simít kynie nám 
pcv'zVüdzcvrric a pozdrsv, zo vsetkycii strán 
hnní: Nech s .Je Lrä&rd stnmaU

0 dusevucr.i, vy dohos ceni mnzovia nepre- 
stajne slubujú nám svoje vynikajúce a neohrozene 
dvsémié spehipraco • -anie, slubujú nám velko- 
ditsnú pocipóm,' a uz v tömb samom vidíme 
isid zárina: t oho, ze najiaisiu in okit vasú dobre 
vykónáms i. j. r.e casopis nás, co do obsahu, bo­
ka iym urald me.

Vys űo povznesieme nás prápor a heslo. na 
vom je: hNocli i [je irnlová S'VíMlTiici'!
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ú: ^yi/z6 ho povznesieme s tym svá- 
tym presvedcením, ze sa ókolo ncho vsetci triezve 
a slachetue smyslajúci spoluobcania s radosfou 
hűfne shromazdia.

Mad’arsky mőze sa ucií kazdy bez toho, 
aby sa bal o svojn materinskú rec, ved uz aj 
rozmnozovanie casopisou slovenskych je zárukon 
bezpecnej existencie.

Tok tedy smele mózeme vsemoznú podporu 
si vyziadat a clenych pnateíov nasích zásad 
poprosif, aby casopis íiás v cím najvácsej where 
rozsirovaf si nestazovali vo vsetkych kruhoch.

Chcemc dociehf, aby tento casopis viac ráz 
do tyzdna vychodil. Jejto úlohe vsak len vledy 
mozeme zodpovedat, ked sa vseobecne rozsíri 
nás casopis. Lavnú predplatnú cenu ani potom 
nezdvihneme.

Predplatnd cena „Krestemet“ je:
Na cely rok . . 2 zl. — kr. 
na pol róka . . 1 zl. — kr. 
na stvrf róka ... 60 kr. 

Jednotlivé císlo 4 kr.
VYDAVATEILSTVO.

— Zid sa obesil. Gustáv Elszas z Ruzomberka 
pochádzajúci zid a kupec^prijdúc na Staré-Hory (zvo- 
lenská st.) ku svojmu svagrovi Michalovi Kohn na 
záchode na servitovú satku unho sa obesil minulú 
nederu 21-ho julia. Hovoria, ze to urobil z desperácie, 
ze nemal vsetkych doma, ze blúznil, ze ho idú spre- 
daf, ze zle stojí, ze zenu deti nevychová — kdezto je 
celkom naopak. — V pondelok na druhy den po po- 
ludni o 2 hodinách do Ruzomberku ho odvez-li.

— Hrozné nest’astie. Po tieto dni zeleznicny vlak 
idúci od Newyorku zastihol Vendelína Varosa a ho 
rozmiazdil. Ten uboziak asi pred dvoma mesiaci pri- 
siel zo Stiavníka z trencianskej stolice do Ameriky a 
dostal bol prácu na zeleznici. Bol 28 rokov stary a 
zanechal manzelku v pozehnanom stave. Pochovala 
ho tam jcho rodina.

— Zhorela eelá rodina. Z Linzu sa oznamuje : 
26. júla v noci v obei Eutenau vypukol ohen, ktory sa 
tak rychlo rozsíril, ze nie len ze cely dóm zhorel, lez 
i majitel domu, jeho zena, dvoje deti, a dve celiadky 
v nőm zhorely. Ohen sa o polnoci ztrhol, ked celá 
rodina hlboko spala. Majitef domu a jeho zena chceli 
dietky zachránif, medzi chránením i sami zahynuli.

— Ueho spanolského kráía. Vo Spanolsku 
veiociped spáchal urazenie kráía : totiz prekotil sa pod 
malym kráíom, tak zc Jeho Velicenstvo urazilo si 
ucho. Na sfastie len kozu si trochu odrelo a tak 
Epanolsko nerná príciny sa obávaf o kráía, nad ktorym 
bojazlivo bedlia.

— Strasné nest’astie potkalo 27-ho júla v 
Presporku jedneho mesiarského tovarysa menőm Vin- 
centa Sidó. Ked rano z jedneho veíkého kusa masa 
chcel vyrezaf kost a zapnul nőz; nőz sa vysmikol a 
s celou silou zaril sa mu do slabiny na 6—8 centi-
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metrov. Omdleného tovarysa s nebezpecnou ranou 
nesli do nemocnice.

Vlei v júli. V Dragoesti, jednej to dedine temes- 
skej stolice 26-ho júla vlei napadli svinské stado a 
mnoho prasiat znivocili. Jako sa odtial píse na jedno- 
tlivych miestach juzr.ého kraja vlei i vcul mnoho 
skody robia.

Náltla smrt. V Hevesi jedon tam ej sí sedlia- 
cky mládenec menőm Andrej Fejér pri mlátení náhle 
onemocnel a nekoíko minút zomrel. Lekári porázku 
konstatovali.

Na zaopatrenie si cirkevnych naradi, kostolnyeh 
zastav a praporov atd. odporúcame ústav Jozefa 
Gavora v Budapesti, Vacovská-ulica císlo 17.

Upovedomenie. L’udouá strana v Budaqesti 
(YL Podmauická ulica cislo 8, I. poschodie) krajinskú 
susirednu pisáreu otvorila. a táto úcinkovaf uz aj po- 
cala.Aby vsak úcinkovánie tej to kancellárié bolo zdarné, 
ocecenstvo sa vyzyva, abi túto pisareii hned upove- 
domilo o kazdom pohybe ci politickom, ci spolocen- 
skom ladovej strany sa tykajúcom. Repaktori ale dno- 
vych a tyzdnovych novin, ktorí drza s íudovou stra- 
nou na to sa prosia, aby svoje noviny pod nápisom 
kancellárié posiílalí, za co jakozto za vzájomnu sluzbu 
z casu na cas zprávy ím bude posílaf. Konecne pred- 
sedov vsetkych katolíckych kruhov, citatelnych spolkov 
alébo katolíckej spólocnosti jakéhokoívek mena na te 
prosí tá kancellária, aby jej sdelili menő a bydlo i 
toho patricného telesa, i vlastnej ich ctenej osoby. 
Odkiaíkoívek a cokoívek by nekto pisai, tiikdy nech 
nezabudne na cele svojho listu menő volebnéha okresn 
a stolicu pomenovaf.

Uz nás mnohí prosili, aby sme ím vysvetlili: co je to ten 
liberalismus ? Len ze je to néni talc lühká vec, lebo za nasích (Sasov 
uz smyser vsetkému prckrútili. Tak sa má vec i s liberalismom. To 
je insie u krest'anov, insie u pohanov; inym to bolo kedysi, inym 
je vcul; inym je v Beigicku, a inym v Uhorsku. Ku prikladu vefmi 
liberálny bol kedysi sväty Martin vifaz, uhorská sv. Alibeta, svätä 
Marketa kráTovská dcéra a kazdy sväty cirkve svätej, lebo nedbajúc 
o to co pozaduje od nich ich postavenie, vek, pohlavie, rodina at.cf. 
slobodne take veci konali, jaké ini neboli by sa opovázili vykonaf.

V Uhorsku zas inó vyrozumievajú pod liberalismom.
Podia pochopu driecneho kát. zartovného casopisu »Herkö 

Patra« uhorsky liberalismus na tom obraze mozno verne spatrif, 
ktory i my v dnesnom cisle predstavujeme nasim iitatelom.

Ejhfa to je uhorsky liberalismus.
Tam naduty sedi na plecách ludu a prijíma ich ponizenú 

poklonu a okädzovanie, ktorí po novinách sú tak vykricani, ako ti 
najväcsi vlastenci.

_ To je ten liberalismus, ktory ako fazké bremeno obfazuje 
ubohy lud a pred ktorym na spősob korbácom vysibaného psa kreia 
sa tie naduté fudskd cervíky, ktord chcejú byí liberálne a cheejú 
cirkevnú politika vykonávaf, ktoré inác vzpierajú sa opovázlivo 
proli vsemohúcemu Bohu.

Ejhla, tu vidís citatelu uhorsky liberalismus vo vernom 
obrázku. Nebojím sa, ze sa donho zalúbis, ale úfam, ze sa ti zhnusí.

Nech je zloreceny ten uhorsky liberalismus!

Odkazy redakcie.
Kubacb, B. M. »Valaská skola« toto dielo neznáme, ale obráfte 

sa v tóm ohtadc na tohoto knihkupca: Rózsa Kálmán és neje 
Budapest. Szentkirályi u. 30 sz.

Nyitra-Ujlak. F. K. Pojde obsírnejJt list.
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DOPISY.

Od Kysúc.
Chvála pánu Bohu, mámé teda uz nového »civíl- 

ného< pána biskupa v osobe pána Lenarda Klinov- 
ského, byvalého hlavného nótára stolice Oravskej. Tento 
novy »civilny« pán biskup pozor bude dávat v o 
stoliciach, ci páni „civílni“ farári, cize matrikári, dobre 
po vlastenecky tie nővé matriky pisil. 1 onto fuznaty 
pán biskup zvlást i na to pozorovaf bude, ci vsetcia 
Trencania, Oravcania. L’ubtáci, Turcauia a Zvolencania 
poriadne odbavujú ten civílny sobás. Pán fuznaty a 
snácf len husacím, koserovym tukom posviacany pán 
biskup pod dozorstvpm bude mat i tie stuzky, forgá, 
cimery, attile, cervené nohavice atd., ktoré növi páni 
farári, tiez len po kosersky posviacaní, pri kazdom sobá- 
sení navliect májú; ponevác bez attiíle, bez címem a 
stuzky ten civilny sobás snád bol by i neplatny; tak 
tiez i na to bude zretel svoj vlastenecky pán fuznaty 
biskup obraciaf, ci kazdého Slováka po madarsky so- 
bása, lebo inác vlasf nasu hned vsetci certi vezmú do 
horúceho pekla na dno. — Inác, zo srdca prajeme 
pánu fúznatému biskupovi násmu, aby sa po nasich 
kj'suckych cestách a cestickách nikdy neprehodil, ked 
navstivcvaf bude svoj ich vysnorovanych a vyattillo- 
vanych pánov farárov, tak tiez zeláme mu, aby ho ani 
jeden taky vystuzkovany, vycímereny, vyattillovany pán 
farár neoklamal a matriky nepofalsoval za dobry gros. 
— Civílnému sobásu najviac nasí drotári, lebo vraj pre 
calú krajinu uhorskú len trencianski drotári budú smief 
drotovaí sitká na tie ohláskové tabulky. Túto vysadu 
nasím drofárom vyprostredkovali trencianski páni 
ablegáti; insieho dobrého páni ablegáti i tak nám nevy- 
konali. Nech Boh teda pozehná nasich pánov ablegátov; 
uz ked nie múdreho nevedia povedaf na sneme, aspon 
drotárom vymysleli trochu roboty s tymi sitkami. Tieto 
sitká na ohláskovych tabulách nastrojené budú na 
vrabeov, aby na ohlásky dáké zbytocné „punkty" a 
„vykrikníky“ neprisly. —■ Ako pocuvame pán főispán 
nás vekni nosom mrdá, ponevác mu teraz v mnohych 
stoliciách freky hádzu. Vec sa takto má. Pán nás a 
főispán nás pred krátkym casom povolal úradníkov a 
zidov do Trencina, aby vláde dőveru hlasovaü preto, 
ze pápezovho vyslanca Agliardi-ho napadía na sneme. 
Nuz v Trencíne vsetko, bárs i rohatého certa, odhla- 
sujú. Ale pán főispán nás zavdacif sa chcel vláde este 
viac. Dőveru v Trencíne odhlasovanú, pisomne poslal 
na vsetky stolice a vyzval ich, aby sa k trencianskej 
dőverke tiez pripojiíy a vládu v jej trápení potesily. 
Lenze iné stolice nechcú tak ochotno vláde päty lízat, 
ako nasa slávna stolica trencianska. Stolica mosonská 
návrh trenciansky odmrstila, stolica ale rábska, belo- 
hradská, spssská at.d. návrh ten precítaly síce, ale ho 
potom jednoduch na stranu odlozily. Takto dostáva 
nas pán főispán a s nim i pán ninisterpredseda rniesto 
doverky —^ len samé freky, a preto i nasi stolicní úrad- 
r.íci s dlhymi nosmi chodia. — Inác v Trencianski! 
vsetko je len pri starom. Zídia bohatnú a sedliaci pá- 
lené pijú a vyehodia na psitriciatok. Ba v Kys uckom 
Novommeste uz i pit len pod bodákmi zandátskymi 
slobodno. Na katolíckom majálesi vyrukovali zandári, 
a na liberálnom vyrukoval jeden zid na koni po predku. 
Potom sa cudujeme, ze sa zidia velmi dvíhajú! Nacoze 
ich kladiete sami na konov! Na tóm liberálnom majá­

lesi u nás cigáni vraj vlácili akúsi osvetlenú truhlicu 
s nápisom: éljen a szabadelvűsig! Nuz ved éljen, ale 
cert po tóm, ked je u nás svoboda len v truhlici, a zan- 
dár na ulici, ba in v modlitebiici. Tót v nasom súse- 
dstve, na Zákopci, sv. missie vydrziavdjú sa; nuz a 
zandári az k samej kazatelnici dotíslcali sa, az ich p 
farár zavráti1. Ale ked rabíni v Pesti a kdesi pri Ma- 

i lackách o politike kázali a vládnu politiku napádali, 
* to uz bol hazafiság! Nuz, my tu v Treciansku snad 

ani módiit sa ani pit nebudeme mőct bez dovolenia 
zandárov a sluznovárov?! Ale preto, éljen a szabadság!

Kaco.

Rozmary a zárty.
Na civilnom sobási.
Úradník: „Ci ste vy mladozeních?“
Svedok : „Nie, ja nie som !“
Úradník: „Odpusfte, myslel som si ze ste to vy, 

lebo tu takú kyselú tvár robíte!“

Poznanie seba samého.
Jedon kupec na lichvu bol nedávno v Debrecíns 

kupovaf voly a inú lichvu a zamyslal este s posled 
nim vlakom prísf domov. Ponevác ale pre lichvu ne 
dostal voznyv, telegrafoval svojej zene: „Miiá zenicko 
ponevác poslední vlak neberie voly, preto az rano 
prídem!"

TJprimná odgoved'.
Pán: „Sleco, s kym má to sfastie tancovaf
Slecna: „So mnou.“

Veda.
Ucbár: „Jako povstáva severné svetlo?“
Kandidét (v zmätku ruky si trie): „Zas som te 

zafeudolV
Ucbár. „Je to hrozná ztrata pre vedül Lebo síé 

Vy opravdu ten jediny clovek, ktory jednúc vedel, 
jako severné svetlo povstáva; a práve Vy ste —• má­
séi zabudnúf!“

Knizná polica.
Katolickému Iudu odporúcame následovné knihy:
Kto sa chce poriadne naucií po slovensky 

píscit a vőbec rec svoju materinsku tak znaf, 
jako sa svédei, tomu odporúcame následovné 
diela:

1) Slovensky Pravopís od Dra. S. Czam- 
bela v Budapesti. Isabella ulica císlo 68.

2) Josef Victorins Slovakische Gramatik 
po nemecky. V Budapesti u Vilema Laufíer 
Újvilág ulica.

3) U toho istcho vydavatel'a: Slovenska 
Mluvnica od Mráza, cisto slovensky.

Bez známosti mluvnice new* 
mo&no dobre pisát /
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ozzenla-zm:,
SÍ Jeden asi 14 rocny chlapec, ktory zná po

uhorsky a po slovensky príjme sa do tla- 
ciarni „Svatého Gerharda“ v Budapesti, VIII
Okies, Prater-ulica císlo 44 zauöna; vyucí sa
za sadzaca. Möze hned zaujaf toto miesto.

„Dom Svüty“ cili „Zivot TobiáSov.“ 
Domom kresíanskym k nasledovaniu predstavil 
Karol Latasse biskupsky vikár v Nancy, v Lo- 
taringii. Cena 85 kr.

Znovu vydáva: Fr. Richard Oswald správca 
fary na Teplej (Lenge o. p. Bélebánya). U toho 
istého vydavateía je k dostaniu: lill%B7icovő, 
Jeni&o&Jca. Albána Stolcza myslienky o 
ÜOltári. Cena jednoho vytisku 15 kr.

Pod menőm . „tpriatef dietok Mo- 
dlitby a^ piesne pre katolické skolské dietky 
sostavil Stefan Janovcík farár likavsky. Tlacou 
Karla Salvu. — Nákladom vlastnym.

, ,Blahoslaveny“ P. Diego z Cadixu 
knaz rádu kapucinského. Spfsal: P. Norbert 
Stock. Poslovencil: Alois Behúnek farár lancársky. 
K dostániu: V Trnave u Zigmunda Wintera.

»Královnú Sv. JRuZencci.“ Mesacné 
sosity, vychádzajú 1-ho v kazdom mesiaci. 
Predplatná cena^ na cely rok 80 kr. (160 ha- 
lierov), Spisuje Stefan Pironcsák farár v Trstenej 
v oravskej stolici, u ktorého sa mozno pred- 
platif.

S'>ö
©

Obchodné zprávy.
1. Z b o z i e: Psenica 7.05-7.15 zl. Ráz 6.00-6.05 zl. Jacmen: 

na krm 6.20—6.50 zl. do pálenic 6.50—7.00 zl. na várku 8.00—8.05. 
Oves: 5.70—6.C0. Kukurica: 6.50—6.80. Proso: 0.00—5.10. Vo 
Viedni kazdy mc. o 50 krov drahsí.

2. Olejové zrná. Lanové seme.no: 11.50—12.50. Ko- 
nopné scmeno : 12.50—12.75.

3. Strova: Vefiíá bielá fizika 8.50— 12.00: tmavá6.40—6 90 
okruhlá: 9.10-9.40., drobná 10.10- tarkává 5.80-6.00. Sosovica
9-24. Hrach 9.00-13.50. Őistá 15.00—, IS- zl.

4. Kupecké zelinové plody: Mák 17 — 18. Burgyna
2.30—2.50. Cibula 5.00—7.10. Cesnak: 19 — 25 zl. Petrzefem: 5.00— 
9.00. Paprika 135—140 zl.

5. Potrava: Seno. Lúíne seno. 2.40—3.00. Lesné a hómé 
seno 2,70—3.80. Slama. Na postielanie: 0.00—1.90. Zup 1.60—1.80.

6. S i a t i e: Őervená dateline 60—65. Lucerna 48 — 52 zl. Jami 
ladnik 8 — 9 zl.

7. Hospodársky SeeytOK: uovezeno bolo: ári 522
hospodárskych volov; 144 dojnych kráv. Následovné boly ceny: 
Vybomá pára volov do járma do 360 — 380 zl. Dojné kravy: za jedon 
kus 45 — 145 zl. Trh na ovce: Dovezeno bolo 3011 kusov oviec. 
Ceny: 14—17 zl. za pára, a 20 — 23 kr. za zivy kilo. Svinsky trh: 
za kilogramm 54 —55. V salasoch 1436 hai> «ädSm=nc.

8. Zvcrové dorobky: Mcd zlty kvapkany: 32—33 zl. 
Vosk 164-165. Vajcá 47-50. Lőj. Maslo I. 80-160 zl. II. 70-120 
“=. Slanina 50.00—51., udená 00-00 zl.

•■a,e>o
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J. STOWASSER
strojitel hudebnych nástrojov, cis. a kr. dvornj* dovázatel.

V BUDAPESTI,
II, okres, LánezhicL-ulica 5.

Prédává fúkáce, faháce a bijáce hudebné nástroje, vyborné, 
silnozvucne cimbalmy a o ich podstatnych ciastkach

*©Eh
Cv

CZ2

velky obrázkovy cenník na ziadost' zdarma 
a bez postového poplatku posiela.

Stranivá nezhubitelnyeh siinych orga- 
novych harmoník má sa osobitny cen­

ník ziadaf. 4_u
Naprávanie vseliakych zvucnych nástrojov a harmoník za 

najlacnejsiu cenu sa vykonáva.

xyxxxxxxxx\xxxxNXxvxx-Xxxxxxxxxxxxxxx-xxxxxxx.xxxaaxxx.xxxxxxxx:r'7

tlaciareN
„SVATÉHO GERHARDA

$

« £
FI V BUDAPESTI, VIII. OKRES, PRÁTER-U. Ö. 44. fI í

| úplne novovystrojená, katolfcka tlaciaren hojne i
I opatrená, najvkúsnejsími francúzskymi písme-
% nami, ktorá jakúkofvek prácu, co sa tlace tyka, 
I od najjednoduchejsej az do najkrásnejsej pri- 
I _jíma, a zato aj rucí.

*1

%í
| Zvlástne vyzyva pozornosf ppeveleb. knaz- 

stva a obecnych predstavenství na

I

úradné vytisky, I

Zodpovedny redaktor: Gerhard Németh.

| ktoré rychlo, vkusne a co najlacnejsie roz- 
^ posiela.
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KRESTAN. Císio 32-

Vyzvanie
ku usetkym hatol fkom Uhorska!

Poisfujúca spoloönosí „UN10 CATHÖLICA ,
ucinkuje uz styri roky v Uhorsku a je x°e* 

obecne obíúbená. Pocituje viac néz 28,000 údov. - Tie 
posávad' vyplatené skody obnásajú 400,000 korún.

Kostolné zvonjr
sa poisfujú i proti puknutiu alebo zlomeniu.

0
0
0
0
0
0
0
$
0
0
0
ú
ű
ó

Prosíme vsetkych katolíkov, aby vstúpili do g 
násho spolku; takí katolíci ale, ktorí chcejú maf q 
jednatelstvo, nech sa tiez obrátia na nás. 0 
Ústav vypúsfa novych 2000 kusov úcastin v cene q 
200,000 zL, jedna úcastine tedy stoji 100 zl. — q 
10 %, t. j. 10 zl. sa má pri podpise, 90 zl. za ^ 
pol róka splatit 0

Podpisy na úcastiny, osvedcenia na prí- 0 
stup ako poisteny spoluúd alebo prcsby o 0 
jednatelstvo maju sa poslaf budto v uhorskej, 0 
budto v slovenskej alebo v nemeckej reci na Q
Vseobecné Zastupitelstvo „UNIÓ CATHOLICA“ 0 

do PRESPORKU, g
Halászkapu-ulica císio 8. 0

0OOOOOOOOOOOOOOOOOOOfe

Znalec v prietrhovych uväzkach.
J. Kolotiho cis. kr. rakűsko-uhorska a bet- 
gicko kr. vyhodná prietrhová uväzka od tych 
najhyrecnejsích lekárskych auktoritjc za naj- 
lepsiu uznaná, nesmíka sa, neciní neprijcmny 

nátisk a mimoriadne je cielu primeraná,

Novota!!
Kolotiho prietrhová uväzka z gummi, vy.

hoüou zaopatrená 1894. v mesiaci maréi. 
Vyznacená v Brüsseii 1893. zlatou medáiiou 
a skvostnou listinou. Pelotty úplne mözu sa 
az na prietrh polozif, s ochrankou z jelenő- 

vej köze a s poisfovácim pásom.

Ceny: na Jeden bek 6 zl., na dva boky 12 zl.
Suspensorium, bruchcvá uväzka (elasticna) 
kreová pancocha z gummi, brucho-podväzu- 
júea, rovnodrziaca ústrojná Snúrovacka, ume- 
lecké nohy a ruky.

j-. itz. S3 x* es rr
lekársko-hojicslcy mechaniker a labrikant cis. 
a královskych uhors. vyhodnych prietrhovych 

uväzek.

v Budapesti, IV., Koronaherceg-ulica císio 17.
(v dome Seryitov.) 20-20

Obrázkovy cennik zdarma a bez poplatku.

QZNAMY PRE NASE NOVINY VYLUCNE
OZNAMOVÁCA PISÁREN VILÉMA FRIE­

DENSTEINA (BUDAPEST, BÁLVÁNY-U. 

CÍS. 2.) PRIJÍMA.

RÉT AY A BENEDEK
PREDTYM

KRISZTA A JEHO SPOLOCNÍK,
dielna omsovych satov, cirkevnych náradí, zástav a spelkovych

praporov.

V B UDAPE&TIy IV. Lipót-utcza őíslo 21.
Jediní dovázaci, Osvieten. a Dőstojného pána kalocského aveibiskupa Juraja Császku a

-= „BUDAPESf ANSICÉHO OLTÁRNEHO“ ss-
spolku.

Odporúcajú svoj hojne nastrojeny skiad, menovite:
Omsové saty, kostolné prapory, hasicské, skolské, spolkové pohrabné, remesclnícko-spevove-spolkové zas avy. Monstrancie, krdichy, 
ciboria, kríze, kadidlá, oltárové lampy, sviecne, ligolavé sviecne, sochy vo vefkom vybere. Prijmerne i niafovanie stacicvych obrazov, 
a svätych obrázkov, oltáré, mariánske trony, Kristové hroby a kazatelnicc podla jakéhokoívek kresu umclecky vyhotovujeme. 

Cirkevné látky, cipky, stenové kriziky, kríze na pút vo velkom vybere sú na nasom skladc.
Na ziadosf ochotne posielame bez poplatku, soznamy ceny príhodne vzory. 2-13



Císlo 32 KRESTAN Sírnia

Cíenym pp. hospodárom odporúcam nasledujúce

HOSPODÁRSKE STROJE.
Amerikánske foubnové seckovice i

s jednym pohonnym kólóm 
a troma nozmi 

c. II. zl. 27.— III. zl. 30.- 
s jednym pohonnym kólóm 

a styrma nozmi 
c. III. zl. 31.50. IV. zl. 40.- ------

s dvoma pohonnym! kolami 
a író ma nozmi

c. n. zl. 31.- c. III. zl. 35.— 
s dvoma pohonnymi kolami 

a styrma nozmi c. III. zl. 36.50. 
IV. zl. 48.— VRV zl. 56.—

Rucná mlafacky najúplnejsieho sostavenia s pohonnym kólóm a ochrannou pokriev- 
kou na ozubené kolá — — — — z] gg _

Zenture, vacsie mláfaeky a rozlicné mlatiaee garnitúry dia mőjho cenníku. 
Rajtare (\ ejacky) novos zdokonalené s prísírojom na regulovanie vetra miesákom na 

_ Plevy a s 12 necicami - - - - BR III. zl. 60.- ER IV. zl. 68.-
inery rozlicnej velkosti na cistenia a vylucovania rozlicného obylia dia zvlástneho 

cenmka.
Rozsevacky tak zvané „Tatra“ upoírebujú sa s vel’kym prospechom jak na rovine taki 

vo vrskövatych krajoch 11 radová zl. 200.— 13 rád. zl. 220.— 15 rád. zl. 245.— 
Srotovníky na srotovanie jacmena, kukurice a p. c. II. zl. 35.— c. III. zl. 5o!—

Srotovníky ku pohybu pomocou zentúra — — — _ c. IV. zl. 90._
Struhadlá na burginu a zemiaky c. I. zl. 15.— c. II. zl. 24.— c. III. zl. 20.— c. IV. zl. 30.'— 
Stroj na rezania kapusty — — — — zl. 24 —
Stroj na vymrvanie (morzovanie) kukui’iee — — — — zp 2ß[—
Fluh tak zvany „Uhorsky“ s kolieskami a reservnym r^'lom — — ZI. 28. 

Ostatnie druhy pluhov dia mőjho cenníka.
Zelezné trojdielové brány — — — — zl. 26 —
Ámerikánske hrable „Triumpf“ s 28 ocelovyma zubami — — _ zl. 96_
Stroj na Iámanie stromovej kőry pre garbiarov a drevokupcov zl. 130.— a zl. 160.— 
Mackacllá na skiad a borievky — — — — — zl. 170.— a zl. 180 —
Mlinky na syr - -- -- -- -- - zl. 75.- a zl Ö5.-
Zelezny amerikánsky mangel na prádlo — — _ — 5q _
Okruzné pöy (cirkuláre) — — — — — — — — zl. 75.— a zl. 90.—
DpOÍmnlnp irótrír na Wgr. 25 50 100 150 200 300 500 750 1000ucuiiiíuiie vany cena zL 10._ 13._ 15.50 is.- 22.50 24.50 33.- 42.- 53.- -

Obrazkové cenníky v troch reciach zaslem na ziadosf franko. 

Ceny rozumejd sa v mojej dielni vo VEL’KEJ-BYTCI

12-15MICHAL TRESKOhí
sirojmJc a nmjiiel dielne na hospödársize stroje 

VEL’KÁ-BYTCA. (NAGY-BITTSE, TRENCSÉN MEGYE.)
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JCraj inská uhorská vzájomnc poisfujúca spolccnosí
ktorejzto riaditefstvo z následovnych pánov pozostáva í

Predseda: gróf Gejzá Teleky. Podpredseda: Adalbert Cavossy.

Údy riaditelstva:
próf Geiza Andrássv rytír Lev Ahsbahs. Arist id Desseivffy, Adalbert Komjáthy, Ludvig Megyeri 
KrauszJ lomás Péchy, rytír Arnold Rothkugel, Adalbert Rndnyanszky, Kólóm an Szentkirályi, 

’ gróf Stefan Sztáray, Sigmund Szönyi, gróf Alexander Teleki.
Hlavny správca: Sigmund Szönyi.

Za najlacnejsie ceny poist'uje proti ohnu:
potravu, zbozie, budovy, ako i vsetok pohybiivy majetok gazdov.

Prosíme ct. obecenstvo, aby si poistenie spomenutych predmctov

pri tamejsom nasom jednateVovi
alebo u nizej podpísaného vykonat rácilo.

V NITRE crAisr deák V NITRE

Hlavny jednatel „Krajinskej Uhorskej Vzájornne Poistujncej Spolocnosli.“

I______________________________________________________________________________________________ 0
>0000000000000000000000000000000000000000

Yeletoym farskym áradom.
Tlaciaren „Svatého Gerharda“ s úctou na vedomosf dáva, ze od tychto cias vsetké cir- 

kevné vytisky bude na sklade drzaf, a za najlacnejsiu cenu budú k dostaniu. Posávad na sklade sú 
a br.ed sa mőzu poslat; Testimonium Confiraationis 100 kusov 50 kr.
Vyíah z krstnej matriky: 100 kusov 60 kr. — Smrtny óznám: 100 kusov 70 kr.

_ ICrstné, sobásne a smrtné listy,
na jemnom silnom papién: 100 kusov 1 zl. 20 kr.

Öalej k dostániu sú:
knizecky pre údy obcianskych spolkov a knizecky splácováce.

Kus tychto 12 stranovych knizeciek so silnou obálkou na osmorke predávame za 3 kr. 
Okrem toho tlaciaren „Sv. .Gerharda“ „príjme jakékoívelc narídenie, cirkevrié, obecné a 

súkromné odtisky a odposiela ich za najkratsí cas, a za najlacnejsiu cenu; silny dobry papier dáva 
a krásne vyhotovuje.

S úctou prosíme velebnych pánov farárov, predstavenych obcí, údy rozlicnych spolkov 
a kazdého katolíka, aby si od tychto cias tlaciarske vytisky nie v zidovskej tlaciarni alebo v takej, 
ktorá nemá ziadnych zásad, kupovali, lez aby vyhladali katolícku tlaciaren „Sv. Gerharda“, ktorá ím 
vzdy stojí na sluzbu, a aby takto podporovali katolícku vec. Podajme si vsetci ruky, vtedy sa 
budeme dobre mat

Nssa tlaciaren jakozto neohrozená zastupitelkyna katolíckych záujmov, bude sa s tym 
honosít, jestli ie poziadavkam v kazdom ohfade mőze zadosf ucinií a si chválu zí ;kat od tych, ktorí 
si u nej kupujú.

S úctou
Budapest, 1895. (VIII., Práter-ulica 44.)

Tlaciaren „Svátóho Gerharda“.

Tlaőeno v tlaciarni »Svatého Gerharda« v Budapesti, Prater-ulica cí-lo 4 í


